
LOCK-N-LOAD AP SHELLPLATE - #23 LOCK-N-LOAD SHELLPLATE

Shell plates for Lock-N-Load AP and Pro-Jector are available to fit most calibers.
Each shell plate will also hold additional calibers with the same case head
dimensions. Current shell plates are designed to fit Lock-N-Load AP (both
EZ-Ject and wire ejector models) and Pro-Jector presses. These shell plates
require the purchase of the 749-012-552 Hornady Auto press retrofit kit if your
press still has the OLD STYLE SPRING TYPE CARTRIDGE CASE EJECTOR
SYSTEM. If you have any questions please contact your Sinclair tech
800-717-8211. View Hornady Shellplate Chart.

Attributes

Name: #23 LOCK-N-LOAD SHELLPLATE
Manufacturer: HORNADY
Product no.: 100031898
Mfr. No.: 392623
Style: Press Type
Delivery weight: 0.249kg
Shipping height: 13mm
Shipping width: 102mm
Shipping length: 127mm
UPC: 090255926231

Item details

Made in USA
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Sicherheitshinweise für die Verwendung der
HORNADY LOCKNLOAD AP SHELLPLATE HORNADY
#23

Einleitung
Die HORNADY LOCKNLOAD AP SHELLPLATE HORNADY #23 ist ein hochwertiges Produkt, das für die
Verwendung mit der LockNLoad AP und ProJector Presse entwickelt wurde. Diese Anleitung bietet wichtige
Informationen zur sicheren Verwendung, Installation und Entsorgung des Produkts, um sicherzustellen, dass du es
sicher und effektiv nutzen kannst.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien
Stelle sicher, dass du die Bedienungsanleitung der Presse, mit der du die Patronenplatte verwendest,
vollständig gelesen und verstanden hast.
Verwende die Shellplate nur für die vorgesehenen Kaliber, um Sicherheitsrisiken zu vermeiden.
Halte das Produkt außerhalb der Reichweite von Kindern und schütze es vor unsachgemäßer Handhabung.
Überprüfe regelmäßig auf Anzeichen von Abnutzung oder Beschädigung, um sicherzustellen, dass das
Produkt sicher ist.
Informiere dich über Rückrufaktionen auf der EU Safety Gate Plattform und melde unsichere Produkte oder
Vorfälle den zuständigen Behörden.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen für die Verwendung
Verwende die Shellplate nur mit der HORNADY LockNLoad AP oder ProJector Presse.
Stelle sicher, dass deine Presse mit dem aktuellen Hornady Auto Press RetrofitKit ausgestattet ist, wenn du
das alte Spring Type Cartridge Case Ejector System verwendest.
Achte darauf, dass alle Teile der Presse und der Shellplate fest und sicher montiert sind, bevor du mit dem
Laden von Patronen beginnst.
Vermeide es, die Shellplate zu überladen oder mit beschädigten Hülsen zu arbeiten.
Trage beim Laden von Patronen immer geeignete persönliche Schutzausrüstung, wie z.B. Schutzbrille und
Handschuhe.

Anweisungen zur Installation und Verwendung

Installation der Shellplate:

Stelle sicher, dass die Presse ausgeschaltet und nicht unter Druck steht.
Entferne die alte Shellplate, falls vorhanden, indem du die Befestigungsschrauben löst.
Setze die HORNADY LOCKNLOAD AP SHELLPLATE HORNADY #23 in die vorgesehene Halterung
ein.
Befestige die Shellplate sicher mit den vorgesehenen Schrauben.

Verwendung der Shellplate:

Überprüfe, ob die Shellplate korrekt installiert ist und alle Teile fest sitzen.
Wähle das passende Kaliber für deine Ladeoperation.
Beginne mit dem Laden von Patronen gemäß den Anweisungen in der Bedienungsanleitung der
Presse.
Achte während des gesamten Ladevorgangs auf die Sicherheit und die korrekte Handhabung des
Materials.

Entsorgungsanweisungen



Entsorge die HORNADY LOCKNLOAD AP SHELLPLATE HORNADY #23 gemäß den lokalen Vorschriften für
die Entsorgung von Metall und Kunststoffabfällen.
Stelle sicher, dass alle Teile der Shellplate ordnungsgemäß entsorgt werden, um Umweltschäden zu
vermeiden.
Informiere dich über spezielle Entsorgungsstellen in deiner Nähe, falls verfügbar.

Kontaktinformationen für weitere Unterstützung
Bei Fragen oder zur Klärung von Sicherheitsanliegen kontaktiere bitte deinen SinclairTechniker unter der
angegebenen Telefonnummer.

Diese Anleitung soll dir helfen, die HORNADY LOCKNLOAD AP SHELLPLATE HORNADY #23 sicher und effektiv
zu verwenden. Beachte die oben genannten Sicherheitsrichtlinien und Anweisungen, um ein sicheres Ladeerlebnis
zu gewährleisten.
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LOCKNLOAD AP SHELLPLATE #23 Safety Instruction
Guide

Introduction
Thank you for purchasing the LOCKNLOAD AP SHELLPLATE #23. This shell plate is designed for use with the
LockNLoad AP and ProJector presses, accommodating various calibers. It is essential to follow the safety guidelines
and instructions outlined in this document to ensure safe and effective use of the product.

General Safety Guidelines
Always read and understand the product manual before use.
Ensure that the shell plate is compatible with your press model.
Keep the workspace clean and organized to prevent accidents.
Store the shell plate in a safe place, out of reach of children.
Regularly inspect the shell plate for any signs of wear or damage.
Do not use the shell plate for any purpose other than intended.

Specific Safety Precautions for Use
Ensure the press is turned off and unplugged before installing or removing the shell plate.
Use appropriate personal protective equipment, such as safety glasses, when operating the press.
Avoid wearing loose clothing or jewelry that may become entangled in the press mechanism.
Do not exceed the recommended load limits for the shell plate and press.
If you experience any unusual noises or resistance during operation, stop immediately and inspect the
equipment.

Instructions for Installation and Usage

Installation

Ensure the press is turned off and unplugged.
Remove any existing shell plate from the press.
Align the LOCKNLOAD AP SHELLPLATE #23 with the mounting points on the press.
Secure the shell plate in place according to the manufacturer’s instructions.
If your press has the OLD STYLE SPRING TYPE CARTRIDGE CASE EJECTOR SYSTEM, purchase
the 749012552 Hornady Auto press retrofit kit for proper functionality.

Usage

Load the appropriate caliber cartridge cases into the shell plate.
Follow the press manufacturer’s instructions for operation.
Monitor the loading process closely to ensure safety and accuracy.
After use, remove the shell plate and clean it to maintain its condition.

Disposal Instructions
Dispose of any damaged or worn shell plates in accordance with local regulations.
If the product is no longer in use, consider recycling it if possible.
Do not dispose of the shell plate in regular household waste.

Contact Information for Further Support
For any inquiries regarding the LOCKNLOAD AP SHELLPLATE #23, including safety concerns or product
compatibility questions, please contact your local Sinclair tech support.

Conclusion



By following these safety instructions and guidelines, you can ensure a safe and effective experience while using the
LOCKNLOAD AP SHELLPLATE #23. Stay informed about safety updates and recalls by checking the EU's Safety
Gate platform regularly. Thank you for prioritizing safety in your reloading activities.
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Guía de Instrucciones de Seguridad para la Placa de
Cartuchos LOCKNLOAD AP HORNADY #23

Introducción
Gracias por elegir la Placa de Cartuchos LOCKNLOAD AP HORNADY #23. Este producto está diseñado para
facilitar la recarga de municiones en prensas LockNLoad AP y ProJector. Para garantizar un uso seguro y efectivo,
es importante seguir las directrices de seguridad y las instrucciones de uso que se presentan en esta guía.

Directrices Generales de Seguridad
Asegúrate de que la prensa esté apagada y desconectada antes de instalar o quitar la placa de cartuchos.
Mantén el área de trabajo limpia y libre de desorden para evitar accidentes.
Usa siempre equipo de protección personal adecuado, como gafas de seguridad y guantes.
Almacena la placa de cartuchos en un lugar seco y seguro, fuera del alcance de los niños.
Familiarízate con las instrucciones de la prensa LockNLoad AP y ProJector antes de usar la placa de
cartuchos.
Si experimentas algún mal funcionamiento, deja de usar el producto y contacta a un técnico calificado.

Precauciones Específicas de Seguridad para el Uso
Verifica que la placa de cartuchos sea compatible con el calibre que estás utilizando.
No fuerces la placa de cartuchos en la prensa; asegúrate de que encaje correctamente.
No uses la placa de cartuchos si está dañada o presenta signos de desgaste.
Mantén las manos y otras partes del cuerpo alejadas de las partes móviles de la prensa mientras esté en
funcionamiento.
Evita el contacto con sustancias químicas que puedan dañar la placa de cartuchos.

Instrucciones para la Instalación y Uso

Instalación de la Placa de Cartuchos:

Apaga y desconecta la prensa.
Retira la placa de cartuchos anterior, si es necesario.
Coloca la nueva placa de cartuchos en la prensa, asegurándote de que encaje de manera segura.
Vuelve a conectar la prensa y verifica que la placa esté correctamente instalada.

Uso de la Placa de Cartuchos:

Asegúrate de que la prensa esté ajustada para el calibre correspondiente.
Carga los cartuchos según las instrucciones de la prensa.
Realiza pruebas de funcionamiento con cartuchos de prueba antes de comenzar la producción en
masa.
Mantén un registro de cualquier mal funcionamiento o problema que surja durante el uso.

Instrucciones de Eliminación
Si decides desechar la placa de cartuchos, asegúrate de hacerlo de manera responsable.
Consulta las regulaciones locales sobre la eliminación de productos de recarga.
No arrojes la placa de cartuchos en la basura común; busca centros de reciclaje o eliminación de productos
especializados.

Información de Contacto para Soporte Adicional
Para obtener más información sobre el uso seguro de la Placa de Cartuchos LOCKNLOAD AP HORNADY #23,
consulta a tu técnico de Sinclair o al servicio de atención al cliente de Hornady. Recuerda que siempre es mejor
buscar ayuda profesional si tienes dudas o inquietudes sobre el producto.



Recuerda que tu seguridad es lo más importante. Sigue estas instrucciones cuidadosamente para disfrutar de una
experiencia de recarga segura y efectiva.
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Instrukcja bezpieczeństwa użytkowania talerzy do
nabojów LOCKNLOAD AP SHELLPLATE HORNADY
#23

Wprowadzenie
Dziękujemy za zakup talerzy do nabojów LOCKNLOAD AP SHELLPLATE HORNADY #23. Niniejsza instrukcja ma
na celu zapewnienie bezpiecznego użytkowania produktu oraz dostarczenie niezbędnych informacji dotyczących
instalacji, użytkowania i utylizacji. Proszę zapoznać się z poniższymi wytycznymi, aby zapewnić sobie i innym
bezpieczeństwo.

Ogólne zasady bezpieczeństwa
Zawsze używaj talerzy do nabojów zgodnie z instrukcją producenta.
Regularnie sprawdzaj produkt pod kątem uszkodzeń lub oznak zużycia.
Przechowuj talerze w suchym miejscu, z dala od źródeł ciepła i wilgoci.
Używaj tylko talerzy przeznaczonych do Twojej wersji prasy LockNLoad AP lub ProJector.
Nie używaj talerzy, jeśli zauważysz jakiekolwiek uszkodzenia.
Zgłaszaj wszelkie niebezpieczne produkty lub wypadki odpowiednim władzom.

Szczególne środki ostrożności przy użyciu
Przed rozpoczęciem pracy upewnij się, że prasa jest odpowiednio skonfigurowana.
W przypadku używania pras z systemem wyrzutu łusek typu sprężynowego, zainstaluj zestaw modernizacyjny
749012552 Hornady Auto.
Upewnij się, że talerze są prawidłowo zamocowane przed rozpoczęciem procesu ładowania.
Nie przekraczaj maksymalnych obciążeń, które mogą być podane w instrukcji obsługi prasy.
Zawsze nosić odpowiednie środki ochrony osobistej, takie jak okulary ochronne i rękawice.

Instrukcje instalacji i użytkowania

Instalacja talerzy:

Wyłącz prasę przed rozpoczęciem instalacji.
Odkręć stary talerz i ostrożnie go usuń.
Umieść nowy talerz na miejscu, upewniając się, że pasuje do mocowania.
Dokładnie dokręć śruby mocujące, aby zabezpieczyć talerz.
Sprawdź, czy talerz jest stabilny i nie ma luzów.

Użytkowanie talerzy:

Upewnij się, że wszystkie elementy są prawidłowo zamocowane przed rozpoczęciem ładowania.
Postępuj zgodnie z instrukcjami dotyczącymi ładowania amunicji, aby uniknąć uszkodzeń.
Regularnie sprawdzaj talerze pod kątem oznak zużycia i uszkodzeń.
W przypadku jakichkolwiek problemów z działaniem skontaktuj się z technikiem.

Instrukcje dotyczące utylizacji
Utylizuj uszkodzone lub nieużywane talerze zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczącymi utylizacji odpadów.
Nie wyrzucaj talerzy do ogólnych odpadów, jeśli są one wykonane z materiałów, które mogą być szkodliwe dla
środowiska.
Sprawdź lokalne przepisy dotyczące recyklingu, aby upewnić się, że talerze są odpowiednio utylizowane.

Informacje kontaktowe w celu uzyskania dalszego wsparcia
W przypadku pytań dotyczących bezpieczeństwa lub użytkowania talerzy do nabojów LOCKNLOAD AP
SHELLPLATE HORNADY #23, prosimy o kontakt z odpowiednim przedstawicielem wsparcia technicznego.



Dziękujemy za zapoznanie się z instrukcją i życzymy bezpiecznego użytkowania talerzy do nabojów.
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Säkerhetsinstruktioner för LOCKNLOAD AP
SHELLPLATE HORNADY #23

Introduktion
Tack för att du valt LOCKNLOAD AP SHELLPLATE HORNADY #23. Denna produkt är utformad för att förbättra din
upplevelse med LockNLoad AP och ProJector pressar. Det är viktigt att följa säkerhetsinstruktionerna för att
säkerställa en trygg och effektiv användning av produkten.

Allmänna säkerhetsriktlinjer
Använd alltid produkten enligt tillverkarens anvisningar för att undvika skador.
Kontrollera produkten regelbundet för slitage eller skador innan användning.
Håll produkten utom räckhåll för barn och andra sårbara grupper.
Rapportera eventuella farliga produkter eller olyckor till myndigheterna.
Kontrollera regelbundet för återkallelseuppdateringar på EU:s Safety Gateplattform.

Specifika säkerhetsåtgärder för användning
Använd alltid skyddsglasögon och handskar vid installation och användning.
Kontrollera att din press är kompatibel med den aktuella skalplattan innan installation.
Om din press har det gamla stilens fjädertyp hylsdragarsystemet, köp retrofittningskitet 749012552 innan
användning.
Använd produkten endast för avsett syfte och enligt specifikationerna.
Undvik att använda produkten i fuktiga eller instängda utrymmen för att minimera risken för elektriska stötar.

Instruktioner för installation och användning

Installation av skalplattan:

Stäng av pressen och koppla bort strömförsörjningen.
Ta bort den gamla skalplattan om sådan finns.
Placera den nya LOCKNLOAD SHELLPLATE på pressens plattform.
Se till att plattan sitter ordentligt på plats och fästs enligt tillverkarens anvisningar.
Anslut strömförsörjningen och kontrollera att allt fungerar korrekt innan användning.

Användning av produkten:

Följ alltid de specifika instruktionerna för din pressmodell.
Ladda hylsor enligt tillverkarens rekommendationer.
Kontrollera att inga föremål blockerar pressens rörelser innan du börjar arbeta.
Var alltid uppmärksam på omgivningen och se till att inga andra personer befinner sig i närheten av
arbetsområdet.

Avfallshantering
När produkten inte längre är i bruk, se till att den kasseras på ett miljövänligt sätt.
Följ lokala riktlinjer för avfallshantering av ickefarliga material.
Om produkten är skadad eller defekt, kontakta en kvalificerad tekniker för rådgivning om hur den ska
hanteras.

Kontaktinformation för ytterligare stöd
För frågor eller support, vänligen kontakta din lokala återförsäljare eller teknisk support. Se till att ha produktens
modellnummer och inköpsinformation tillgänglig för snabbare hjälp.

Genom att följa dessa säkerhetsinstruktioner kan du säkerställa en säker och effektiv användning av LOCKNLOAD
AP SHELLPLATE HORNADY #23. Tack för att du prioriterar säkerhet och ansvar i din användning av denna produkt.
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Návod na bezpečné používání produktu LOCKNLOAD
AP SHELLPLATE HORNADY #23

Úvod
Děkujeme, že jste si zakoupili produkt LOCKNLOAD AP SHELLPLATE HORNADY #23. Tento návod obsahuje
důležité informace o bezpečnosti, instalaci a používání tohoto produktu. Prosím, pečlivě si přečtěte všechny pokyny
a dodržujte je, abyste zajistili bezpečné a efektivní používání.

Obecné bezpečnostní pokyny
Zajistěte, aby byl produkt používán pouze pro zamýšlený účel, jak je uvedeno v tomto návodu.
Před použitím zkontrolujte, zda je produkt nepoškozený a v dobrém stavu.
Při práci s nábojnicemi a reloadingovými zařízeními vždy dodržujte bezpečnostní standardy a postupy.
Uchovávejte produkt mimo dosah dětí a zranitelných osob.
V případě jakýchkoli pochybností nebo problémů se obraťte na odborníka.

Specifické bezpečnostní opatření pro použití
Před instalací a používáním produktu si důkladně prostudujte všechny pokyny.
Používejte pouze nábojnice a ráže, které jsou kompatibilní s tímto produktem.
Pokud váš stroj používá starý typ vyhazovače nábojů na základě pružiny, zakupte si sadu na retrofitting (č.
749012552).
Nikdy se nesnažte upravit nebo modifikovat produkt bez odborného poradenství.
Při manipulaci s nábojnicemi a reloadingovými zařízeními noste ochranné brýle a rukavice.

Pokyny pro instalaci a používání

Instalace:

Ujistěte se, že máte všechny potřebné komponenty a nástroje pro instalaci.
Postupujte podle následujících kroků:

Odpojte stroj od zdroje napájení.
Pokud je to nutné, odstraňte starou nábojnici.
Nainstalujte novou nábojnici podle pokynů výrobce.
Zkontrolujte, zda je vše správně upevněno a zajištěno.

Používání:

Před každým použitím zkontrolujte, zda je produkt v dobrém stavu.
Dodržujte doporučené postupy pro reloading a manipulaci s nábojnicemi.
Po dokončení práce důkladně vyčistěte pracovní prostor a zařízení.

Pokyny pro likvidaci
Produkt a jeho komponenty likvidujte v souladu s místními předpisy o odpadech.
Nepokládejte produkt do běžného odpadu, pokud obsahuje nebezpečné materiály.
Zkontrolujte místní předpisy pro ekologickou likvidaci.

Kontaktní informace pro další podporu
Pro další informace nebo pomoc se obraťte na odborníka nebo technickou podporu. Ujistěte se, že máte k dispozici
číslo modelu a další relevantní informace o produktu.

Děkujeme, že jste si přečetli tento návod. Dodržováním těchto pokynů zajistíte bezpečné používání produktu
LOCKNLOAD AP SHELLPLATE HORNADY #23.


